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French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
à–au–chef–de–musique
H5329

מִזְמ֥וֹר
psaume
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
à–David
H1732

שְׁמַע־
entendre
H8085

ים אֱלֹהִ֣
Dieu
H0430

קוֹלִ֣י
ma–voix

י בְשִׂיחִ֑
dans–plainte
H7879

חַד מִפַּ֥
de–terreur
H6343

א֝וֹיֵ֗ב
ennemi
H0341

ר תִּצֹּ֥
garder
H5341

י׃ חַיָּֽ
vie

Au chef de musique. Psaume de David.

סְתִּירֵנִי2 תַּ֭
cacher
H5641

מִסּ֣וֹד
de–secret
H5475

מְרֵעִי֑ם
de–faire–le–mal

ת רִגְשַׁ֗ מֵ֝
de–tumulte

עֲלֵי פֹּ֣
faire
H6466

וֶן׃ אָֽ
vanité
H0205

Écoute, ô Dieu ! ma voix, quand je me plains ; garde ma vie de la crainte de l’ennemi.

ר3 אֲשֶׁ֤
qui

שָׁנְנ֣וּ
aiguiser
H8150

כַחֶרֶ֣ב
comme–épée
H2719

לְשׁוֹנָם֑
à–langue
H3956

דָּרְכ֥וּ
son–chemin
H1869

ם צָּ֗ חִ֝
flèche
H2671

דָּבָ֥ר
parole
H1697

ר׃ מָֽ
amer
H4751

Cache-moi loin du conseil secret des méchants, et de la foule tumultueuse des ouvriers d’iniquité,

לִיר֣וֹת4
pour–tirer

ים בַּמִּסְתָּרִ֣
dans–cachette
H4565

ם תָּ֑
intègre
H8535

ם פִּתְאֹ֥
soudainement
H6597

הוּ יֹרֻ֝֗
enseigner

א ֹ֣ וְל
et–ne…pas
H3808

אוּ׃ יִירָֽ
craindre
H3372

Qui ont aiguisé leur langue comme une épée, ajusté leur flèche, – une parole amère,

יְחַזְּקוּ־5
être–fort
H2388

מוֹ  ׀לָ֨
à–(*)

בָ֤ר דָּ֘
parole
H1697

ע רָ֗
mauvais

סַפְּרוּ יְֽ֭
raconter

לִטְמ֣וֹן
à–cacher
H2934

ים מוֹקְשִׁ֑
de–piège
H4170

מְר֗וּ אָ֝
ils–ont–dit
H0559

י מִ֣
qui
H4310

יִרְאֶה־
il–verra
H7200

מוֹ׃ לָּֽ
à–(*)

Pour tirer de leurs cachettes contre celui qui est intègre : soudain ils tirent sur lui, et ils ne craignent pas.

שׂוּ־6 יַֽחְפְּֽ
chercher
H2664

עוֹלֹ֗ת
injustice

תַּ֭מְנוּ
achever
H8552

חֵפֶ֣שׂ
délivrance
H2665

שׂ מְחֻפָּ֑
de–chercher
H2664

רֶב וְקֶ֥
et–milieu
H7130

ישׁ אִ֝֗
homme
H0376

וְלֵב֣
et–cœur

ק׃ עָמֹֽ
profond
H6013

Ils s’affermissent dans de mauvaises choses, ils s’entretiennent ensemble pour cacher des pièges ; ils disent : Qui 
le verra ?

ם7 וַיֹּרֵ֗
et–enseigner

ים אֱלֹ֫הִ֥
Dieu
H0430

ץ חֵ֥
flèche
H2671

פִּתְא֑וֹם
soudainement
H6597

י֗וּ הָ֝
le–être
H1961

ם׃ מַכּוֹתָֽ
de–plaie
H4347

Ils méditent des méchancetés : Nous avons fini ; la machination est ourdie. L’intérieur de chacun, et le cœur, est 
profond.
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וַיַּכְשִׁיל֣וּהו8ּ
et–trébucher
H3782

עָלֵי֣מוֹ
sur

לְשׁוֹנָם֑
à–langue
H3956

יִתְ֝נֹדֲד֗וּ
fuir
H5074

כָּל־
tout
H3605

אֵה רֹ֥
voir
H7200

ם׃ בָֽ
(*)

Mais Dieu tirera sa flèche contre eux : soudain ils sont blessés ;

ירְא֗ו9ּ וַיִּֽ
et–craindre
H3372

כָּל־
tout
H3605

ם דָ֥ אָ֫
homme
H0120

וַיַּ֭גִּידוּ
et–déclarer
H5046

עַל פֹּ֥
œuvre
H6467

ים אֱלֹהִ֗
Dieu
H0430

הוּ וּֽמַעֲשֵׂ֥
et–de–œuvre
H4639

ילוּ׃ הִשְׂכִּֽ
le–comprendre

Et leur langue les fera tomber les uns par-dessus les autres ; tous ceux qui les voient s’enfuiront.

ח10 יִשְׂמַ֬
il–se–réjouira
H8055

יק צַדִּ֣
juste
H6662

בַּ֭יהוָה
dans–l'Éternel
H3068

וְחָסָ֣ה
et–se–réfugier
H2620

ב֑וֹ
(*)

לְל֗וּ וְיִ֝תְהַֽ
et–louer

כָּל־
tout
H3605

יִשְׁרֵי־
droit
H3477

ב׃ לֵֽ
cœur

Et tous les hommes craindront, et ils raconteront les actes de Dieu, et considéreront son œuvre.
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